INSTRUCTIONS FOR USE

PRODUCT SPE
ONLY ONTHIS

TEGERA® 612

Synthetic glove, latex, palm-dipped, granulated, 10 gg, cotton, polyester, Cat. I,
black, grey, breathable back, waterproof palm, for allround work

EN 420:2003

EN 388:2016
+A1:2009 2142X XIXXXX

EN 407:2004

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Natural latex
INNER MATERIAL SPECIFICATION Cotton, polyester

EU-TYPE EXAMINATION 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

12 PAIRS

MPOAYKUWSA COOTBETCTBYET TPEEOBAHUAM TP TC 019/2011

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI>.

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46 (0) 247 360 10
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product. ‘.'ﬁ‘w“;';‘gi‘:;‘agi::,':i‘:{;:’"',f,‘;
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below the minimum performance level for the given individual hazard X= Not submitted to
the test or test method not uitable for the glove design or material
Warning! This product s designed )) 2016/425 with

below. H i that no item of PPE can provide full protection and caution must always be

Ten when xposed 165
EN 407:2004 PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE)
A: Burning behaviour i ate pa
B: Contact heat | PerrormANCE (-F) | —"
C: Convective heat
D: Radiant heat
€ Small splashes of molten metal
ABCDEF £ (arge quantities of molten metal
EN 388:2016 A. Abrasion resistance Min. 0; Max. 4 PROTECTIVE GLOVE MECHANICAL RISKS. Pr
g re‘gff;s\ggﬁgﬁm n; o ngx 2 are: measumd from area of glove palm. Warning: For gloves with two or
e lay

cture resistance Mi
Tefloct he performance of the outmost layer. Do not use these gloves near

0; Max. 4 ‘and the protection only apply to the complete assembly. If the.
1.20r in€N
407:2004 the gloves shoukd not come in contact with naked flame.

€ Cut Resistance TDM Mi

,E‘Naln JECE achinery with or dulling during
P the cut resistance test, the coupe test res_ts are only indicative while the
ABCDEF TOM cut resistance test is the reference performance result
+AL AND TEST METHODS

Finger dexterity t .1 Max. 5

FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003+A1:2009 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front

page. If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the

comfort for special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either

too loose or too tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.

STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package, between +10°- +30°C

INSPECTION BEFORE USE: Check that the glove does not present holes, cracks, tears, colour change etc.If the product becomes

damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of. Never use a damaged produc

SHELE UIFE The naureof the meterils used n this product means that he e of i poGct cannotbe determined as il be

affected by many factors, such as storage condiions, usage et
ARE € for submmmg the product to mechanical washing after use, as unknown

the product. To care for your product, we

roduct
recommend that you rinse in m\d ater and ing dyinroam temperature
DISPOSAL: According to local environmental legs

EN IS0 21420: e

ALLERGENS: This product may contain components that may be a Domnlva\ fisk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitiv-
ity signs. For more information contact Ejendals.

wrexeree  [lves  KIno

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11 SV
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM VERENSSTAMMELSE
R www.ejendals.com/conformity

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METCDEN INTE LAMPLIGIRELEVANT FOR PRODUKTEN
lesignats for att ge sadant i enlighet med EU 2016/425. Kom dock ihag att
ingen PPE-produkt kan ge- qus(ahd\gl skydd och aste alltid
€N 407:2004 SKYDDSHANDSKAR MOT TERMISKA RISKER (HETTA OCH/ELLER BRAND)
A

nérarriga

‘ SKYDDSNIVA A-F ‘ maskindelar pgarisk for ihakning L Sppen
| Min.0;Max.4 | taeaomhandskama harskyddsnva 1, 2 eller X nér cet gller
delprov A (Mt i

B:
C: Konvektionsvarme

Sma stank av smalt metall

ABCDEF F Stora mangder smatt metal
€N 388:2016 ngsmotstind Hin, 0 Max. 4 RISKER. ivder galler
E Skarmn(sland Min. 0; ytan
B 0 ?},,, ;a4 eslaten for maeridenPopellr et med hogsta vérdet, P& glund
. Sikarmotstdnd SEVEN 156 256855
i, B Max. Godkind Testrsuitat endastIndikatva medan TDM skitbestindighetstestet ger
Jampning. P=Godkine prestandaresultat som anvands som referens,
ABCDEF
EN 420:2003 + A1:2009 - ALLMANNA ocl
Test takiltet/finger-kansla: Min. 1; Max.
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna 'GUQY kraven i EN 420: A annat anges pa

forsta
sida. Om en symbol for kort modell visas pé framsidan & handsken kortare &n standarden vilket kan bidra til 5kad komfort vid t ex
ﬁnmon(evmgsalbe(en DavﬂnnS ocksa uppgift om sm\d\ghel (taktila egenskaper) viket mts i skala 1-5, dar 5 & hogsta nivan. Valj
it storlek for att u sakerhet och funl
FORVARING OCH IRAN§PDR¥: Fonvaras helst torrt och méxkt  riginalférpackning vid +10 il +30°C.
Kontroll

hal,sprickor, revor, argféran-
dringar etc. Om prudukcen skadas ger d

hos materialet som anvands i d livslingd
eftersom den beror pa manga faktorer, bland annat a

UNDERHALL: Anvind; fora kan férsémra produkten
under ar\vandmng u(h detkan pa vi attdu skiljer produkten  kallt vatten och hangtorkar

den i rumstemperat
AVERLL Erighokaia egle ochutier

ENISO naturgummi, som kan

o kan bicra il allergisk reaktion. Om éverkanslighet skulle upptrada
aubryt for
LATEXFRI O X ney

KivTTooH)EET - KATEGORIA Il

KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue nama ohjeet huolellisesti ennen taman tuotteen kayttoa. ""‘“".‘l’.s’i""“K“'S“"SV“K“”TUS

jendals.com/conformity

e
SEUTYS 0= Eitestattu tai testimene-
telmii e sovelly Kisineen rakenteen tai materiaalin testaukseen.

Varoitus! Tama tuote on tarkoite suori-
on mwslenava ena jaimen Kaytts ei voi taata taydellista i
noudatettava jatkuvasti varovaisuutta.

EN 407:2004 SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT
A Syttymisen kestavyys
ke

ws |2

Pt Kestavys [ Min ormax 4| oskisneensicaustasooneNi07 2004 rormin
estdvy tai X,

Kisie e sa paists kosketuksin avotulen kanssa.

€ Suojaus plenilta ullta metaloiskeita

ABCDEF  f: yojaus suurelta madralts sulaa metallia

EN388:2016 A Hankauskestivyys Min. 0; Max. 4 MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET " Suaustast
8 Villonkestavyys * Hin. 0; Max. 3 Varol

Repaisykestavyys M

5. BehkaiATacs :

€, Villlonkestavyys TDM Mir. A; M

EN 15013997)

N

=

tulo

coupe wain terin
- Iskunkestauyys, tyisymisesta. TOM viltosuojatest oimil paremin viltosuojakywyn

ABCDEF tloksena

EN 420:2003 + A1:2009 A -~ YLEISET JA MAT

Tuntoherkkyys/sorminippiryys: Min. 1 Max. 5

SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot taytiavat €N 4 AL mukavuuden, i taipuisuuden

osalta, ele etusivulla Jos etusivullaon Kasineen resorion voiolla

mukavampi i stoita. Kayta vain sopivan kokoisia tuotteita. Liian loysat tai tiukat tuotteet estévat

liikkeita eivats anna optimaalista suojausta.
VARASTOINTI JA KULJETUS: Séilytys alkuperdispakkauksessaan kuivassa ja pimedssa +10 - +30C.

KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS: Tarkast:  halkeilua, repeamia, m: tuote
on hévitettavi
SAILYVYYSAIKA: Taman tuotteen kdyttoiks ei voi marittaa siind kéytettyjen materiaalien vuoksi, koska siihen vaikuttavat monet

tekijit, kuten silytysolosuhteet ja kaytto.

Ytt5]5 on yksin vastuussa tuotteen
konepesuun kayt6n alkeen, il tuntemattomat aineet voivat vaurioittaa tuotetta kayton aikanaja ne voivat vaikuttaa tuotteen

NAVIWKMIMEN. Paikalisten ympdristoainsaadannon madraysten; muka\ses\!

2142 ioka
RALERGEENIT:Toma o o Seaten ainesosia, jotka voivat akialisstiaheuttzaler
saat yliherkkyysoireita. Kysy tarvittaessa lisitietoja Ejendalsilta

LATEKsIA ILMAIseksl [Jkvui X NRo

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 1l

ia reaktioita. Ald kéytd tuotetta, jos

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgféltig durchlesen! ::’NFOR"IT“TSERMRUNG

NPOBEPKA nEPFA e : YoeauTece,

OTCYTCTBYIOT OTBEPCTV, TPEWYIHbI, CACABI U3HOCA,

EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below the mini for X=Not submitted to
the test or test method not suitable for ign or material
Dieses Produl um'Sct 2016/425 EWG 2u bieten. L

rnoBpeXARH,

CPOK FOAHOCTAMIPU XPAHEHMM: Coox onvoctn non XPIHEHU 3TOTO NPOAYKTa He MOXET GbiTh ONpeAENeH, Tk KK a
WIRT5 MHOXECTBO (haKTOPOB, TaKUX KaK YCAOBUS XDaHEHWS 1 MCON5308aHAS, AaTa

beviahen sch immer aufunbenutzte, neue Handschune
EN407:2004 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UNDIODER FEUER)

POV3BOACTBA yKa3aHa Ha M3ASNAN MVt Ha ynakoske B (hopmate (| FFMM.
yxoA M 1 TBEHHOCTS 33 OCACACTBMA MEXaHA|ECKO/ MOAKI

iderstandstestgkelt gegen Monvcn e gewecTea MoryT r oe
geeen apaKTepuc " y >

n [ esoncar | ‘oder ungesicherten Teilen einer Maschine verwenden, Termepape

: jonshi ; chec o o

e "°""°“'°"¥"‘“ | Mino;maxa | meyxna(hEN407Zumgeleﬂnzexhnemuﬂendbesen(mm

ABCDEF ¥

Kleinere i ever kommen.

F: GroBere geschmolzene Metallspritzermengen
EN388:2016 A Abriebfestigkeit M. 0; Max. 4 HANDSCHUHE 2UM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die
[ échmlldeslx(lgkell Min. 0; Max.
| Reififestigkeit . -

4

. Stichfestigkeit Min: 0 Max. 4 2 oder mely di
€ Schnites |§kmmn Min. A; Max. F
Leistung der jeder
. des Tests auf P
ABCDEF s des TOM-Tests auf
der Referenzwert fi die Leistung ist.
€N 420:2003 + A1:2009 SC1 HUHE - ALLGEMEINE

Test Taktilitit/Fingerspitzengefiihl Min.1; Max.5
PASSFORM UND GROSSEN: Alle GriBen entsprechen EN 420:2003+A1:2009 hinsichtiich Komfort, Passform und Beweglicheit
(Fingerfertigkeit) falls nicht anders auf der Wenn auf der

AMiPrENbI NaHHbIA NPOAYKT COREPKIT KOOI, KOTOptie MoryT

A nepHaTok Apyrx
Kareropui, POK FoRHOCT U Xps a VKasaa Ha

W3neN U Ha ynakoske B chopiaTe rﬂ MM
He COAEPXMUT NATEKCA Oves KXno

BRUGSANVISNING - KATEGORI Il
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION
i i i i OVERENSSTEMMELSESERKLERING
Lees instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt. "y wiejendals.com)/conformity

angezeigt wird, ist der Hand-schuh kiirzer als der Standard, e
Jamn. Tragen ienur Handschune in passender e Prodte i entwader 2locke oder 2 ang snd sehvanken die Bewegung
ein und liefern nicht den optimalen Schut:

LAGERUN trocken und dunkel in der O +L0°C- +30Clagem.
VOR cenmcn PROFEN: Prifen Si, dass der Lécher, Spalten, Ri t. Wenn das
Pmdukxhes(ha ‘wurde, wird es NICHT hutz bieten rden. Produkt

verwender
HALTBARKEIT:De Art der i dlsern Prodkt verwendeten Mateiallen bedingt. dass die Hatbarket des Produktes icht festgelegt
werden kann, weil sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauch usw. abhngt

all

PFLEGE UND INSTANDHALTUNG: Der Benutzer trigt die alleinige das Produkt iner mechanis-
chen daunbekannte bel der g sich auf die L
Produkts ur Pfleg , dass Wasser f der Leine bei
Raumtemperatur trocknen.
nationalen
EN IS0 21420: Der Handschuh enthalt Naturkautschuk, der Allergien auslsen kann.,
Gl P halt Rl fir cine allergiche Reakton seisKinnen, Nicht
inzeichen von ( in. Wenden
Sie sich im Zwefelsfall an Ejendals.
LATEX FREE O X keine

MODE D'EMPLOI

Ell
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

‘Symbol fr ein kurzes Modell FORKLARING TIL PIKT 0= Under mir for den pagzldende individuelle fare X = Ikke sendt til
til provning i forhold materiale
produkt er udviklet til at , specificeret i EU 2016/4; ist nedentor. Husk
dogaltid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udui gt udszettelse for eller

andre situationer med hj iiko.
€N 407:2004 BESKYTTELSESHANDSKER MOD TERMISKE RISICI (VARME OG/ELLER ILD)
RBrmndbarhed 1 i
[ Vorisear | Adwrseltimsenens ke bas nenedinatbesglee
dele eller maskiner
f) Konvektionsvarme | Min. 0; Max. 4 | voelsesnveau 1, 2 ellr X brazndbarhed; EN 4072004, ma
O o e ¢ smeltet metal handskemeiie komme i kontakt med dbenild
ABCDEF £ Store stank af smel(e metal

€EN388:2016 A Slidstyrke n0; Hoks: 4 BESKYTTELSESHANDSKER MOD HEKANSKE RIS
B Shitbetandighed b 0: M3k
5 Sieresianaitned L. 8 ﬂa{ﬁs & omde Adursel Forhanisis POV, lag afspejier
§ 5"},‘“,:‘?“2‘?;‘515,,13997
kot de it bl med v un et
FSiatbesytiese,  PoGodkendt o e e s indicative, mens TOM-
ABCDEF skaeremodstandtesten er referenceydelsestesuita,
€N 4202003 + TTEL

Fingerspidsfomnemmelsestest: Min. 1; Max.

PASFORM 0G STORRELSE: Al storrlser overholder kravene i EN 420:2003+A1:2009 huis ikke andet er forklaret pa forsiden. Huis
et symbol for kort model vises pé forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvis
finmonteringsarbeide. Brug kun produkter i den rigtige starelse. Produkter, der enten er for lose eller for stramme. begraenser
bevaegelsen ng ydar ikke det optimale besky((elsesmvea

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

DECLARATION DE C
P

bedst tart og markt i den oprindelige emballage og mellem +10°-

EXPUC s 0= p pour le risque individuel donné X=non-testés ou

AvertissementiCe produit st ongu pout i a protection définie dans la EU 2016/425 pour les EP avec les niveaux de performance
présentés ci-dessou cependant a fesprit peut fournir une protec pléte et quil convient de
toujours prendre ses précautions,

EN407:2004 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES (CHALEUR ET/OU FEU)

°C
O BRUG Kontolr o handsken ki ha pulkr euner sitage, vaweaenanngev o s poduktet blverbeskadiel.

yder det
FIVUDETID: Beskaffenheden af de matetialr de bruges | dette podukt, betyce, at evetiden for rodukte kke kanbestermes,da
den vil pavirkes af mange faktorer, sasom opbevaringsforhold, brug etc.

LEE OG eneansvaret for at til mekanisk vask efter brug, kan
forurene brug og kan pé For atpleje dit produkt, anbefaler vi, at du skyllr  koldt vand
og tarrer produktet flad | stuetemperatur.

| henhold

A:C 31a flamme et | ENISO mmi, som kan ford "
8: Chaleur de contact machines et tetindeholder der r allergisk reaktion. M i tlfzlde af
C: Chaleur de convection ‘ Min. 0; Max. 4 ‘ Derkan vaere behov for szrlig analyse og radgivning. Kontakt EJEnda\S i tivistilfeelde.
D: Chaleur rayonnante o0 1
€ Petites projections de métal en fusion 1 2etX selon anorme EN 407:2004,is ne devralent pas LATEXFRI [myly Xney
ABCDEF ¢ Grandes quantités de métal en fusion entreren contactavec ne flammenaked e
EN3832016 A séslslznce 4 'abrasion Min; Max 4. ‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES. BRUKSANVISNING - KATEGORI 11
ésistance 3 la cou n.
§ Resistance ala ‘,’,ﬁ‘,ﬁ{‘;ﬁ{fn'ﬂ‘q,‘,"'m‘“ 4 dugant menisement Lodasiicaion générale EN 3882016 F2 (L ol LI AL el el
€. Résistance a la coupure TDM Min. 2
EN ISO: ) [un(smxnt Les anvisningene ngye fer du bruker dette produktet S“NSV“RSC"KU‘R"“‘
- Protection contre les chocs P = validé < et e ot do o L ndals.com/conformity
ABCDEF FORKLARING AV 0= Under mini for Toten X= Produtet o e
tandis que celui obtenu avec le TOM a valeur de référence. testet, eller det er ike relevant for produktet .
+ ENe ME Advarsell Dette produktet er laget for  gi P i €U 2016/425
Test de dextérité: Min. 1; Max. 5 nedenfor. Men husk at ingen PPE-artikkel kan gi det forsiktighet ved eksponering for farlige
AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 I en ce qui Tajustement et Kjemikalier eler i andre hayrisikosituasioner.

Ia dextérité, sauf mention contraire en couverture. Si e symbole « Modéle court » est affiché sur a premiere page, cela signifie que
legantetplus court i e standar 2 dascerun mller onfort pemettant s, pr exerle, de téaiser des i
& t ée. Les produits

moamentethe procurent pas un nveau de protection npnma\
ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans femballage dorigi
temperatule compriseentre 10°et 30°

aune

é , d de déchi é etcSile
pmdml est endommageiln apponeva pas Une protection optimale et doft éte eliminé. Ne jamais utiser un poduit endommage ou Usé

DUREE DE VIE: La nature des matériaux utiisés prodit ne permet Ia durée de vie du produit car celle-ci
peut dép: facteurs tels q de stock:
SOIN ET ENTRETIEN: é é lutilisateur, car
inconnues peuvent contaminer e produit pendant son utiisation ou affecter Pour entretien de
votre produt, 3 feau fode et pourle fisser sécher 3
i o b

ENISO 2 des allergies.

e produit contient iner une/des réact Ne pas utiiser en cas

é. Contacter Ejendals pour
SANS LATEX Oou  Knon

Ui:l VHCTPYKUMA O 3KcnAVATAUMY - KATEFOPUA 11

VHPOPMAUWIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOI CTPAHULE

Mepea MCNONL30BaHVEM NPOAYKTE BHIUMATENLHO 03HaKOMbTECh C AGHHOA  AEKNAPAUMS COOTBETCTBUS
MHCTpYKUMeit ‘www.ejendals.com/conformity
NOACHEHWS K CUMBONAM 0 = HDKE MIH/MANGHOTO YPOBHS YCTOMHMBOCTI K MHHOMY PUCKY X= MOAENb HE
MPEALABACHA A TECTA WA METOA TECTUPOBAHUAR HE MPUTDAEH A1 AAHHON MOAEN
HO EU 2 e ihopr 10 ypoBHsM
3aUWTI M. Hike), . NOMHYTE 0 TOM, o6ecneunTs
aBconoTHylo auTy.
EN 407:2004 3AWWTHBLIE NEPYATKY OT TEPMUYECKUX PUCKOB (BLICOKASI TEMNEPATYPA U/MAM OTOHb)
A: BocnnaveHenme
B: KoHTaKTHOE Tenno
C: KoHBekTuBHoe Tenno
D: Tennosoe u3nyuetme
€ p meTanna GTHOGTTCA
ABCDEF MeTanna

BCTe/ KOTOPLIE He VMEXOT NOCTORHHOMD CORAVHEHYS ADYT
ADYTOM, YpOBeH s XPUORKTUBHOCTH U SaULMTa NPUMEHSIOTCS

PaGONeM MecTe, TakyIX Kak TEMIPATYPa, TPeHIS, ppucve

3PPEKTUBHOCTb A-F weror Xro
Min. 0; Max. 4 B cooTBeTCTE i 5
— _ KOHTAKT C

EN3882016 A Jcrofusacrs K ucrupauig Mug 5 MaKc. 4 IALITHBIE NEPHATKA OT MOXAHUMECKUAX PACKOE.
B. VCTOAMMBOCTS K nopesaM, MuH. 0; Makc. 5 Vpo: q,em.,.um M3MEPSIOTCS B OB
€. VCTO4MBOCTb K paspbiBy, Mu. 0; Makc. 4
0. YCTOA4MBOCTS K NpoKony, Mui. 0; Makc, 4
(l‘gnoilil;sngggh K nopesam TDM MuH. A Make. F Nep4aTok C. AByMR " Eﬂl\n\uwn KOAVHECTBOM Choes
TOHAUBOCTS K YaapHBik .

E

AvpexTuioii EN 3882016, He Camsarensson xapaKYepwaer

ABCDEF
p TOMOCTS K 0D
col CroKocT K TOM
+A1:2009 VIMETOABI MCNbITAHUA

Tecr Ha NOABIKHOCTS nanbues: Muh, 1; Makc, 5
PASMEPbI: Bce pasvepe! cooroercroyior AvpexTige EN 420 2003+A1:2009, OnWiChIBalOWLeii HOPMbI KOMDODTa, NOCAAKM 1
TUTYALHO CTPAHMLE. ECAM Ha TUTYALHOI CTPaHMLE 306PaxeH

cur it monen, 410, D4aTKM KOPOHE CTAHAAPTHLIX, U B HUX YAOGHE BINONHATE PACOTS!
npeashermord i, naaep, 7 HoG Kak
TecHas, TaK u CTecHsTS aBMXeHUS, V1 ypOBeHb 3alUM TS

XPAHEHVE 1 TPAHCNOPTUPOBKA: PEKOMEHAYETCA XDaHNTS B TEMHOM 1 CYXOM MECTe B OpUTUHANSHO/ YnakoBKe npun
Temneparype +10- +30C

EN407:2004 VERNEHANSKER MOT TERMISKE RISIKOER (VARME OG/ELLER ILD)
A: Brennbarhet ‘7‘ Advarsel! Ikke bruk disse hanskene nzer elementer som beveger
g eller maskiner som har
eller
hanskene ikke komme  kontakt med apen fiamme.

YTELSEAF
Konvektivvarme [ in, 0; Max 4| r
Stralevarm Lo |

Smasprut av smeltet metall

ABCDEF ¢ stor mengde smeltet metall
€N 388:2016 A. Slitasjemotstand Min. 0; Maks. 4 10T
8 Sgmiemotstand  Min. 0; Maks' 4 j mradetihi 5 For EN
C. Rivemotstand in. 0; Maks 4 Nar d
0. bunkteringsmotsta 1 b ~d
kjzremotstand TOM Min. A; Haks F gjelder slavhet under
E’S‘I'a %Eﬁﬂm p=passer bare indikative, mens TDM: sk]memmslanﬂsleslen er referanse
Ebesly] - Vtelses resultate.
ABCDEF
+A1:2009 RELLE KRAV 0G
Test taktilitet/finger-forlighet: Min. 1; Max. 5
PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til kravene i 1il komfort,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modellpa forsiden, er hansken kortere enn standard star-
relse og kan gke komforten for spesielle formal som f.eks. ved Bruk bare pr i Produkter
som enten er for Iase elle for i kke best

LAGRING 0G TRANSPORT: Bor lagres tart og merkt | originalembaliasjen, mellom +10° - +30
KONTROLL FgR BRUK: Kontroler at hansken kke har hullsprekker,rifter, endret farge osv. Huis produktet biirskadet gir det IKKE
optimalbeseytclse og ma derfor kastes Bk alr e sadet roduct

betyr at levetiden til produktet ikke kan fastsettes, da det

mange faktorer, slik

STELL oG VeDLIKEHOLD: Erukeren har ene og alene ansvar et produktet til mekanisk vasking etter bruk, da ukjente stoffer
und il produktet. For & ta vare pa produktet anbefaler vi at du

iyl detunder kaldt vann og henger det opp il tork  romtemperatur.

AVFALL: | henhold tl miljglovgivningen pa stedet.

forarsake all

tegnpa

emponent
hypersensitivitet, det kan vaere behov for srskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er i tvil, kontakt Ejendals.
LATexsFRI Om  Kike

POKYNY K PouZiTi - KATEGORIE Il
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA
PROHLASEN 0 SHODE
Ry www.ejendals.com/conformity
i X=

Pfed pouZitim tohoto produktu si pozome prettéte tyto pokyny

VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0= aini G 6
e xesmvau metoda nevhodnd pro névrh nebo materidlrukavice
Varovanil Tento produkt je navrzen 1ormé EU 2016/425 s podrobnymi Grovnami
jmin o ot i it tedki nemiz pinou ochranu a pfi vystaveni

fizikim e nutno vzdy dodrzovat opatrnost.
€N 407:2004 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMI RIZIKY [TEPI.EH NEBO OHNEH)

A:Hofeni 5 ;
B: Kontaktni teplo ‘ AF ‘ o h o Polets
 Konvektivniteplo | i 0; Max. 4 e 2 neboxuttinot

: Wyzafuiic tepl 4072004, e fenym ohnés

ABCDEF
€N 388:2016

l
i roztaveného materidlu
odéru  Min. 0; Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED MECHANICKYMI RIZIKY. Urovné

n.0; Max. 4 rukavic
lax. 4 388

D. Odolnost vici pmmchu Min.

€. Odolnost viidi prorezu é 5 riznuti, prikazné i
. A; Max. F (€N IS013997). koutk é oup,
ABCDEF =Uspéch é i
+A1:2009 OC € €-OBECNE ATESTOVACI METODY

Zkouska obratnosti prstd: Min. 1; Max. 5



MERENI A URCEN] VELIKOSTI: \Sechny. normé EN 2 hlediska pohodii, velikosti a obratnost,
pokud to nen uvedeno jinak na predni strénce. Pokud je na predni o kratky model, rukavice je kratsi, nez
bazna mkaw:e aby Duskymva\a lepSipohd! A pouit pro avéStn u(ely, napnklad pfi jemné montazni praci. Puuzwene pouze
produkt Které sou pfi
optmaln iroven ochrany.
PREPRAUA A SKLADOVANI: Idesiné skladujte na suchém a tmavém misté v originainim baleni pfi teploté +10- +30°C.

KONTROLA PRED POUZITIM: Zkontrolie 2 i ukavic nefsou ptiié otory, reskiny, iy emény barvy atc. pokud dojde k

ostozeni rodct: NEBUDE procuktpokytovat ot funkcposta mél b bt zikuidon, iy nepouivefte poseazenproduk:

TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Vzhledem k podstaté materiali pouZitych v tomto vyrobku nelze stanovit jeho trvanlivost pri

skladovantprtode budeaviiovs mnoha faktony, napid sadovacin podinkami Douzwamm atd
PO pouit 4

mohou bhem

it
jrobek a ovlivit petovat o vyrobek tak, 7
Vodé a nechite ususit na Sife pi pokojoué teploté.

UKVIDACE: V souladu s mist legisiativor ivotniho prostiedi.

EN 150 21420: Rkvice obsahue itd kaucuk,Kiey mize nCschovatlrg

ALERGENY: Tento tiziko z ledis 7 {. Nepouziveite v pripadé
5i Ejendals

NEOBSAHUJE LATEX []ANo [X] ZADNY

INSTRUCCIONES DE U0 - CATEGORIA 11

INSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.
Bop v ejendals.com/conformity
X=no

EXPLICACION DE LOS PIC = por
sometidoa a prueba o bien métod decuado para el disef
10 se ha diseit 1a proteccio €U 2016/425 con los
i i embargo pre (i que pueda
proporcionar proteccidn completa, y siempre hay q 6 o

EN 407:2004 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS (CALOR Y/0 FUEGO)
A: Comportamiento
rente al fuego [
B: Calor por contacto ‘
Calor convectivo

h
alor radiante frente al fuego conforme a EN 407:2004, los guantes no deben
: Pequefias salpicaduras de metal fundido  ear en contacto con lamas desnudas.

F: Grandes cantidades de metal 'undido
EN388:2016 A. Resistencia a la abrasion Min. 0; m:

8! Resistencia a los cortes por hoja Hln & max.s
C. Resistencia al desgarro Min. 0; max.

ABCDEF

GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS MECANICOS.

D. Resistencia a la puncion Min. 0; max. 4 del guante i Us: iste
E. Reealllenda a los cortes TDM Min. A; max. F
§ v 2
R 208 remhe 2 impactos P=Aprobado Advertencial Para. g\éi‘mes condos 0 mds capas 3 casificacén
ABCDEF Por

e pr
aaos cortes TDMes el

resultado de rendimiento de referencia

+ ROTECC ¥ PRUEBA
Prueba de destreza digital: Min. 1; méx. 5
AJUSTEY TAMARO: Todos o [ EN4 A1:2009 en didad, ajuste y destreza, si
0 se explica en la primera pagina. Si en la primera pégina se muestra el simbolo de modelo corto, el guante e més corto que un
uante estindar con el fin de mejorar el confort para ines especiaes; por ejemplo trabajos de montaje de precisén. Utice tan soo
productos de a talla adecuada. Los productos q movimiento y no
proporcionaran el nivel 6ptimo de proteccién.

ALMACENAMIENTD v : Ideal un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original, a
entre 10°y 3

INSFECCIGN Aies DEL USO: C fetas, desgarros, .eu Siel producto
resulta d: 6n o faia

D T DEb 002 stz g o ot e ol dos o sk oaucio b pueds et a7 e producto, ya
que se verd afectado por muchos factores, como las condiciones de almacenamiento, el uso, etc.
CUIDADOS Y MANTENIMIENTO: €I | producto a proceso del

3 i el product afectar Para cuidar
su producto, 1o aclare con agua fi alairea bi
ELIMINACION: Conforme a a legislacién medioambiental local.
EN IS0 21420: €l guante contiene goma natural que puede provocar alergia.

p un fones alérgicas. No utiizar

Para obtener ms informacion p6 to con Ejendals

SIN LATEX Osi X no

D}:l KasuTUsjuHiseD - KATEGOORIA 11 ET

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevatjuhendlt hoolikalt. w VASTAVUSDEKLARATSIOON

‘wwwejendals.com/conformity

PILTIDE SELGITUS X= i esitatud testimiseks vdi testmeetod
polnudKinda disain v materljaoks soid

Hoiatus! Jalik kaitse €U 2016/425

oy Juules. Pidage siiski meele, et ikski eitaga tuleks alati tegutseda
ettevaatiikult

EN407:2004 KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VGI TULI) OHTUDE VASTU
/astupidavus siiti

kuuma pinnaga ‘ AF | il
C: Vastupidavus Shukuumusele/soojavoole ‘ Min. 0; Max. 4 ‘mme Isheduses. Kui kinnaste
termiliste ohtude (kuumuse jaAGi

estele

RBCDEF  pomene s Suomet! tule) toimivustase on 1, 251X (standard EN 407:2004) eitohiks
: Vastupidavus sulametalli suurtele need sattuda kontaktiahise leegiga
pritsmetele

EN38B2016 A Kulumiskindius  Min. 0;Max. 4 MEHARNIISTE OHTUDE EEST KATSVAD KINDAD, Kiltstaset
X. 5 maddetakse kinda peopesa piirkonnast. Hoiatus! Kahe- vi

c ehimi;kindlus
orkekindlus
& (BtSKinalus Tom

toimivust
(N e samal ajal kui TOM iBikekir vdib
Kasitleda vordiustulemusena.
ABCDEF _
JA
Ckavustest: M 1 Max 5
SOBIVUS JA SUURusED bi ja likuvuse EN4, +AL:
Kui esilehel pole mérgitud tesiti Kui es\kuUe\ on (oodud lihikese on
eeldavate koostetbode Kandke it tooteid. Liiga ddvalt vai pingul
olevad tooted piravad likumist ja ei paku Dmlmaa\se( Kaitset,

1 deaalsed
hemikus +10°-
KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Veenduge, et kindal poleks ake, pragusid, rebendeid, varvimuutust jne. Kui toode on kahjustatud

el i t6ttu ei saa toote eluiga tapselt maarata, kuna seda méjutavad mitmed
tegurid nagu hmu(mglmused. Kasutus jne.

pérast igat kuna tundmatud
o kiilmas
vees 3 iputaca fatemperatuur norile kuivam:
KASUTUSECT KORVAUDAMINE: Lihtuvalt onatlest keskkonnanduetest

viivad pohjustad markide

ilmnemisel. ( i i i Ejendalsiga.
e sisawa ateksit  [Jian el

HAsZNALATI UTasiTs - 1. KATEGORIA

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznélata elétt figyelmesen olvassa el ezeket az utasftasokat, ~ MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
ey vt jendals.com/conformity

veszélyre X=Nem tesztelték, vagy a vizsgdlati

APIKTOGRAMOK

mGdszer nem volt megfele a kesz1tyG kvitele vagy anyaga szempontjabel

Figyelmeztetés Ezta termeket a EU 2016/425 atel

Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nyijthat teljes védelmet, ezért mindig legyen Gvatos, ha kockazatnak

van kitéve

EN407:2004 TERMIKUS KOCKAZATOK (HG €S/VAGY T0Z) ELLENI VEDBKESZTYO

£ waldenS3E | MSZAKI ADATOK A | é (tmozgs

Haakeszty(i

: Araml6 ho ;
Min. 0; Max. 4
s | Min.0; Max. | a2€N407:2004 e cgesiiaconsigok 1. 2. vagy X
E: Kis fréccsend fémolvadék "
ABCDEF ¢ Nagy mennyiségii fémolvadék nyitldnggal.

EN388:2016 A Kopdsilloss Min.
Vagassal Szembeni ellenlids Min.
258 itoszilardsag Min.
D. Szurassal szembeni ellendllas Min. 0; max.
€ Vagassal szemhem ellenallas TDM Min. A; max. F b

€l - tikidzi, A végasallosagi teszt sorén bekbvetkezd tompulds

Fliedes alen vedelem P=Megfelelt esetébena Coupe-tesateredmények téjékaztatsfllegiek,

ABCDEF st mérs TDM-teszt adia.
EN 420:2003 + A1:2009 vtbﬁksszwﬁ ALTALA €S VIZSGALAT

Uiligyességi teszt:Min. 1;m

szes méret az EN 4 szerinti a kényelem, az lleszkedés és az gyesség
szempontjbel, ha nincs mas Teltontetve acimlapon. Ha a m\m modellszimbéluma lithaté a cimlapon, akkor a kesz1ty(i egy
leg) i,
Csak meglelelu méretd terméket haszndljon. A tillaza vagy il szoros terme korgtozsa o mozgésban, 6 nem biztositia a2 opumallx
veédelmi szintet,
TAROLAS €S SZALLITAS: Idedl

trolandd +10°C és +30C kit

ELLENDRZES HASZNALAT ELOTT: Ellencrizze, hogy a kesztyln nem lithats ak,
termék megser, akkor NEM nycjt optimalis ért meg kell semmisiten terméket
ELTARTHATOSAG: A terméknél hasznalt anyagok tevmeize(eho\ adédéan a(ermek dlettartamst nem lehet megha(amzm, mivel

szamos tényezdnek lesz itéve, mint pédiul ol ordimények, fesandat
felel lermekna nélat uté ivel
1 k a terméket hasznlat i 2 annak teljesitmé ét Javasoliuk, hogy a
terméket ésa érdekd tse 4t hideg vizben, majd i omérsé
ARTALMATLANITAS: A helyi Kornyezetvédelmi szabilyozasnak megfelelGer
EN IS0 21420: A kesztyi természetes gumit tartalmaz, amely allergiét uknzha\
is tartalmazhat, reakcidk potencidlis kocks &K Taléraske-
é fel a i

watexventes  [Jicen  [Inincs

1sTRUZIONI D'UsO - CATEGORIA 11 IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
I wwwejendals.com/conformity
X

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0= Aldi il pericolo
I I metodo di i I i
Attenzione! O & EU 2016/425, con i livelli dettagliati di
icati Tuttavia i &ingrado di
prendere precauzioni quando si & esposti a rischi,
EN 407:2004 GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORi €/0 FUOCO)
A: Comportamento alla i

8: Calore al contatto ar | Seiguanti
C: Calore convettivo - N |
n alore radiante | Min.0;Max. 4|

con fiamme fibere.
‘GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICL |

ABCDEF ¢ Gronty quantita di metallo fuso

EN388:2016 A. Resistenza allabrasione Min.
8 Resistenza al taglio da m_n

del guanto.

D. Resistenza alla pel
€ Reslslenxa 21 aBie ga rama TOM Min, &t Max. £ N

Ebroieione da impatto p-superso Perla smussatura durante il test di resistenza al taglio,
ABCDEF i test testdi
resistenza al taglio TOM & I isuitato di iferimento della prestazione.

NERALI E METODI DI PROVA

+

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

VESTIBILITA € TAGLIE: Se non pagina, alla EN 420:2003+A1:2009

per comfort, vestiblita e d Se sulla prima pagina & simbolo di il prodotto & pis corto di un guanto

standard, al fine di migliorarne la comodita per scopi speciali, ad esempio lavori di montaggio di precisione. Indossare solo prodotti

della taglia corretta. | prodott troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e non forniranno il livello ottimale: d- protezione.
: Le condizioni di ideali sonoin un

originale, tra +10°Ce +30°C.
CONTROLLARE PRIMA DELL'USO: he il for, crepe, strappi, Seil prodotto &
danneggiato, NON mai
a natura dei material ch
,in quanto verra fattor, quali le condizioni dutlzo, ecc
CURA R e i i Tuti 6
sconosci f relativi
wa fredda e fasciarl temperatt
SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientali locali

ALLERGENI: Q o i eazioni allergiche. Non usare in
Per maggiori )

senza tatrice  [Jsi Kino

NAUDOJIM INSTRUKCHA - II KATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE
ATITIKTIES DEKLARACIJA
ey www.ejendals.com/conformity

Pev Ia cura del prodotto, rac-

Pradedarm naudotl 51 gamlru, atidziai perskaltyk\te mstrukcua

metodas etk pirtiniy e, medzvaga\
Ispéfimasiis gaminys i €U 2016/425 dél i (AAP) tkslius
Vis délto kad joks B todél bati
a!savglam, pipbipin
EN407:2004 APSAUGINES PIRSTINES NUO SILUMINIY PAVOJY (KARSCIO IR(ARBA) UGNIES)
A Karstio (lepsnos i kaitnimo) poveiui | ippay TeRISTIAAC |

[ cHarac AF |ispeiimast
mechanizmy,
temveraturav i skausmo slonkseu) | minomaxa | it o N
C: Konvekciniam kargtiui psaug0s. I
pinduliavimo ka 4072004 psiig koo s -
metalo lagams josnetur

o
ABCDEF g Smulkiems s
.

lo kiekiui

€N 388:2016 APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos
i 0Tk, 4
2 m?ammaslp;owmm TOM Min, A; Maks. £ nebotina odo foriniosiuoksnio :hamk\ensnkas Adiekant
(EN 15013557
Apsauga nuo smigly, P=Tinkama Vra tk orientaciniai, 0 TOM aspanumo Amw\mams testas yra
ABCDEF nuorodinis nasumo rezultat

EN 420:2003 + A1:2009 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE]I REIKALAVIMAI IR BANDYMY MerunAl
Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

ka EN  tinkamumo i pirs . jelgu pirmame
puslapyje nérakitaip nurodyta. liosimbols ta S piriné trumpesné u? standrting
tam, kad tam t 1 pavyzdiu, atliekant smulki darbus. Dévekite ik tinkamo
7 Laisvos ar per daug Stinés varzys judesius ir apsaugos.
v : Geriausia ir tamsioje vietoje originalioje pakuotéje nuo +10° iki +30° C.
A ar jtrckimy jplesim
‘TINKA NAUDOTE: Siam produktui naudojamos med leids itaka daro jvairs

vz, lakymo saygos, naudofimas r ¢ ¢

mechaniniu bi
nt gaminio priezis i Saltame

gl tekar
Vanderyfe I EdBiovinipakabins ant virds kambario temperatile
ISMETIMAS: Pagal vietos aulmkos apsaugos jstatymus.

Nenaudokite, jei oda labai jautri. D
informacijos gausite, susisieke su Ejendals.

BE LATEKSO Ot Kne

LIETO3ANAS INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lietosanas rapigi izlasiet $o mstrukcuu ATBILSTIBAS DEKLARACIA
& wwiejendals.com/conformity

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimaia a B = nav

|esmegls (es(esanaw ,Vai an (ES(QSEHES me\ode I'\a\l pwemero(a (\mdu LIIDU\I&\ va\ materialam

116/425, precizi eksp\ualatuas Tpasibu fimeni ir

s sk Tonts e i vidualas ai nodrosingt tade), saskaroties

ar risku, i jaievero piesardziba.

€N 407:2004 CIMDI TBAI PRET RISKIEM (I UN/VAI UGUNI)

A atra3anas liesmas Bridinajums! EN 407:2004:

B aizsardziba pret tiesu karstumu EKSPLUATACIAS TPASIBAS d fetot

C aizsardziba pret visparéju karstumu Min. 0; Max. 4 ‘ blakus kustigiem elementiem

D aizsardziba pret staru karstumu vaiericamar it

ABCOEF Em:l‘zaslzr:z‘ha pret sikam kaustam dafam.Ja saskand ar EN 4072004 o derot

 aizsardziba pret lielam kausétam metala dalinam :::Eal ﬁ f’: imenin, te nedrikst nonzkt kontzkta

EN388:2016 A Nodiumizurba - Min.0: Maks. 4 CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM.
B. Noturiba pret iegriezumiem Min. 0; Maks. 5 tek mért imdu
€ Noturtba ret pifumiem Hin, 0 M. :

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11

CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

DECLARATIE DE CONFORMITATE
I www.ejendals.com/conformity

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsulu.
EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul mini 3 pentru
upu e 3

rsment Avast

protecta speifcats i EU 2016/425 privind echipamentul individual de
de protectie nu

protecti

joturiba pret caurdursanu Mi laks. 4 3. Bridir
- ot et iegriezurmiem 10M Min & Haks ¢ N 3682016, k\asmkatua e vienmer atspogulo SR
EN IS ) - slana ekspluatacijas pasibas. Notrulinasanai pargriesanas
- Aizsardziba pret triecieniem P=Atbilst pretosanss spéjas testa laika, zturibas testa rezultati i tikai
ABCDEF orentejos bet rezulat

mor

EN 42 +A1:2009
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1;
I1ZMERI UN T0 IZVEI.E Ja vien pwmaja \apa nav noradits savadak, visi izméri atbilst standartam EN 420:2003+A1:2009 attieciba uz
komfortu, ja pirmaja lapai i simbols, tad cimd i is3Ki par standarta
cimdiem, lai palielinatu Yomortu Ipsiem meriem piemeram, prcizss montaZas dabiem Java\ka plemérota zméta zsrscijums.
Parak valigi vai parak cieSi izstradajumi
UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA; zglabs saus3 un tums3 vitd oriinalas igpakojum, temperatcra o +10° iz _+30°C
PARBAUDE PIR! . u, plsumu, kidsu zmainu un citu bojgjumu.Ja izstradgjums
tekbolts tas vaie a i

IMDI VISPARIGAS PRASIBAS UN TESTESANAS HETODES

J un tade] ir jaizmet.

fie complet si, prin urmare, trebuie luate: mmmeauna msuri de Dre(a\me in momentul expuneri lariscuri
€N 407:2004 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE (CALDURA $I/SAU FOC)

A:Rezistents a flacérs T PERFORMANTA A-F | Avertisment! Nuutizafiaceste ménusiin
B:Resistents lacaldura de contact | _PERFORMANTAAF | @
C: Rezistent3 la caldurs convectiva | Min.0;Max.4 | ot o s

SauXir foc conform EN
407:2004, ménusile nu trebuie s intre in contact cu flacirle deschise.

O;Max. 4 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE.

€: Stropi mici de metal topit
ABCDEF g Cantitati mari de metal topit
EN388:2016 A. Rezistents la abraziune Mi
Rezistenta |a taiere Min. ;
; Rezistents la rupere Hin, nqn"u Xy, Avertisment!in cazul manusilo cu dou sau mai multe stratur,
€ Rezistents Ia taiere TDM Min. A; Max. F i
(N 1013907, pact P=Reusit i timpul testului de
rotectie la impact P=Reusi rezistent3 a téiere, rezultatele testului Coup au doar rol indicator,in

onm3
2

GLABASANAS ILGUMS: o, ka 5 produkta kalpos: noteikt,jo to ABCDEF timp ce testul TO!
itekme v foldor pienéram, ) ba§anas apslakh izmantogana utt. EN 420:2003 + AL: DE PROTECTIE - | METODE DE TESTARE
mazgasanai pec in.1; Max.
vielas lietoganas laika var & s meni.L roduict, et Sclot POTRIVIRE SI 13 EN fortul, potrivirea si
auksta dden un Z3vét stabas temperatir. dexteritatea, daci nu se Expllcé pe prlma pagma i cazuln care simbolul pn\lmd modelul scurt este ndicat pe prima pagin, manusa
arvietgjiem a te pori confortul pentru - ce xepl, urir fne de mont Purta
€N 10 21420: Cimds satur dabisko kauZuku kas var zzaisit alergiju doar prea gl sau p
ALERGENI: Sis izstradajums var saturét vielas, kas var izraisit lietot, ja ir paradijusa atas jutib: mve\u\ optim de protectie.
pazimes. Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu “Ejendals”. si ;] in conditii uscate si intunecoase in ambalajul original, la temperaturi
NESATUR LATEKSU []JA Xine cuprinse ntre +10°5i +30°C. .
VERIFICARE ) fisur, rupt uloiietc
: rocusul este detriont acesta N va ofe rocte ptimas Nu 3
GEBRUIKSAANWIZING - CATEGORIE Il PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materialelor utlzate in acest produs face \mpus\bllx determinarea durtelde viat 2 acestui
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE produs, deoarece aceasta va fi afectata de mulfi factori,
3 4 dupd deoarece
Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. ARING ° ot rodusulin timpul utl potafectanivel P Pentiuaavea
VERKLARING VAN DE PIC 0= Onder het het X= i In conf legislatia " L I“
: : fuc natural, care poate
Niet onderworpen aan de test of testmethode is niet geschikt voor het ontwerp of materiaal van de handschoen Ry G- lergie. N utilzt pociusul
it product te bepalen die 20161425 ncar pnk
o die hieronds Houd echter alid in g geenenkele P tem vl
bescherming kan bieden en dat alti moet ico's. FARA LATEX Ooa X nu
€N 407:2004 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S (mns EN/OF VUUR) N =
A: Brandgedrag POKYNY NA PouZiTie - KATEGORIA 11
AF U . .
B: Contacthitte ‘ ‘ machines met PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
;-_ g"’;‘:“n‘:;‘;x:;"“e Min. 0; Max. 4 ‘undecde\en Als de handschoenen een prestatieniveau 1, 2 -
€: Spetters gesmolten metaal of X hebbenin het brandgedrag in EN 407: 2004, moeten Pred pouZitim tohto produktu si pozorne preitajte tieto pukyny uhvuussmi?mnnz formi
ABCDEF . Grote hoeveelheden esmoten ezl handschoenen niet in contact komen met open vuur. ) _ b ww.ejendals.com/conformity
8 VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod minimdinou G Nebolo
€N388:2016 A Sliastheid | BESCHERMENDE SCHOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S. podiobené estovacia Lomon i rkonice
C.Scheurvastheid X. 4 Voo eeot Varovanie! Tento produa v norme EU ymi Grovitami wkonnosti
E';ﬁ'mﬁ;‘;’ﬁs%ﬂd Hm‘ H: .’1;, # meerlogen geet i Sak, ze Ziadna polozka i i L oze posk Gpind ochranu a pri
(EN1S0T5557) Boorhetbot wystaventizkim o nutné v2gy dodivat opatmost.
- P=Geslaagd rden van het me: EN407:2004 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI (I(PI.DM ALEBO uHNnM)
ABCDEF slechts indicatief terwill de TOM-snijweerstandstest het presv.aueresu\ua( BT remer——
is dat dientals referentie Mo teplo [ viKONNOST A | Varova " > v i
€N 420:2003 + N ne tep! Min. 0; Max. 4 anistn " majdru
teplo in. 0; Max. 1,2alebo
Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5 o o r e d
PPASVORM EN MATEN: Alle maten voldoen aan de norm EN ISO EN 420:2003+A1:2009 voor comfort, pasvorm en beweeglijkheid, als . Pl ‘nemali by sa dostat'do kontaktu s otvorenym ohfiom.

deze zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wordt weergegeven op de voorpagina, is
de handschoen korter dan een standaardhandschoen, teneinde het comfort te verbeteren voor bijzondere doeleinden - bijuoorbeeld
b fijn montagewerk. Draag alleen de producten in een geschikte maat. Producten die te los of te strak zitten, beperken de beweging
bieden niet het optimale beschermingsniveau.

OPSLAG EN TRANSPORT: De producten kunnen het plaats, in de

verpakking tussen +10% +30°C.

INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Controleer of gaten, barsten, scheuren, vertoont. Indien
het product biedt het NIET de opt moet het worden afgevoerd. Gebruik nooit

roduct
FiGUDEAARHEIDSDATUM: De 32rd van de materialendie indit product 2 gebruikt, houdt n dat de levensduur van dit product et
kan worden bepaald aangezien deze beinvioed wordt door vele factoren zoals opslagomstandigheden, gebruik enz
ONDERHOUD EN VERZORGING: De gebruiker draagt alleen de r het verstrekken
aangezien product tidens het gebruik
product te d het en aan een waslijn te

rogen b mertemperatuu
VERWIIDERING: Volgens de plaatselijke miieuwetgeving.
ENISO 21420: DE handschoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken

"

vormen. Niet gebruiken in
geval van tekenen Neem voor meer top met aenna\s

LaTEX VRI Olves  [Roeen

ABCDEF € Malé wystreknutie roztaveného materilu
: Viefké mnoZstvo roztaveného materilu 3 ) )
- dolnost votlodreninam M. 0; ax. 4 OOHRANYE RUKANCE CHRAACE PRED MEGHIIATK R
roune ochrany sii merané v oblasti dlane rukavice.
5 Qdolnost vodl ffe‘;:}m‘,:“‘ o i 0: igx 4 Varovaniel V pripad rukavic s dvoma alebo iacerymi vistvami
€. Odolnost ot prerezaniu TOM Min. A; Max. 3
EN 15013997), .  pri (i
* Ochrana pred narazom P o

ABCDEF referentny vysledok vyl v prerezaniu TOM.
EN 420:2003 + A1:2009 ucHRANNé RUKAVICE - VSEOBECNE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
SkiiSka obratnosti prstov: Min. 1;
MERANIE A URCENIE VELKOST
obratnosti,ak nie é inak Akje
ak0 bend rukavica, aby poskytovalalepsie pnhudhE pri pous
len produkty vhodnej velkosti. Produkty,
optimalnu Groveri ochrany.
PREPRAVA A SKLADOVANIE: Idedi a igindinom balent pri teplote +10 - +30°C.
KONTROLA PRED POUZITIM: Skontroluite, ¢ Kiny, trh farby a pod. Ak dojde k
puskudemu oGk, produkt NEBUDE poskytoat opllma\nu(unkmosl by byt 2kodouany. Nikcly nepousae poskodeny

spesny priechod s b uske N

\Iietky velkosti zndpuvsda]u norme EN 420:2003+A1:2009 2 hfadiska pohodiia, velkosti a

uvedeny symbol pre kratky model, rukavica je kratsia

i osobiin GLely, naprladpljemnel montéinej prcl Poutiaite
pohyblivost a

FRUANLIVOST PRI SKLADOVANE: Vehradon navastnost materdov pouZitjch v tomto produkte nie je mozné jeho trvanlivost urtit,
pretoze bude ovplyvnena mnohymi faktorm, ako st podmienky skladovania, sposob pouzivania atd

INSTRUKCJE UZvTKOwANIA - KATEGORIA 1l PL STAROSTUVOST A UDRZBH Pousite ese v 2a vystaveni 3
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE] e atie Cosa
n produkt avysusit' priizbovej teplote.
Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac  DECLARAGAO DE CONFORMIDADE ‘"“’"’“'“ o votnéh o
ponizsze instrukcje. - o www.aj'andals.mvm/mnfnrmity Aukcéuv: Gl sa y Yautul Kiory mo alergie . " Vpripade
OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW poziom skutecznosci ochrony znajduie sig ponizej minimalnych wymagar dia okreslonego pri falki 5 jte spolocnost Ejendals.
zagrozenia. X = rekawica nie byla j . N
Ostrzezenie! Pmduk( zaprweklcwanu tak aby zapewnil och h skutecznosci godnie 2 NeoBSAHUJE LATEX [ Ano [X] zinony
pamie 4 PPE hrony,
diategow wamr\kath zagmzema nalezy zawsze hona cs(ruznosc NAVODILA zA UPORABO - KATEGORIJA I
€N 407:2004 REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI (GORACO 1/LUB OGIEN) INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI
A: zachowanie podczas palenia POZIOM SKUTECZNOSCI A-F Ostrzezenie! Rekawic nie nalezy
B: 0dpornose na cieplo kontaktowe = uzywac 5 Pred uporabo izdelka skrbno prebente ta navodila. o e
€ odpornost na cieplo konwekcyjne [ Min. 0; Max. 4 |uchomych o maszyn z iezabez- werwejendals,com/conformity
cieplo v RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0= vpreskus
‘pleczonymi czesciami. Jezelirekawice
€ odpornosé na drobne rozpryski o 1.2hb P I
ABCDEF  stopionego metalu Zmaly Opozorilol Ta zdelek ljanje 2ait i
F: odpornos¢ na duze ilosci stopionego Palena. EN407:2004, ndar pa upostevaite, itite, zato
dziatanie otwartego plomienia. ‘morate biti ob izpostavljanju tveganju vedno previdni.
EN388:2016 A Rezistents la ?ggzuwﬁ Hin, 0: Max. 4 REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMIMECHANICZNYHM. 44072004 VAROUALNE ROKAVICE 24 ZASEITO PRED UEINKI TOPLOTE IN OGNJA
2 Ru,ﬂe"m . O e % A: Obstojnost pri gorenj ZMOGUIVOST AF | OPozorilo! Teh rokavic e smete uporabiat
5. Rezistentd Ia parforatie Min. G; Max. 4 Ostrzezenie Do rekawic 2 dwiema ub Kilkoma warstuami ogdina 8: 0dpornost proti konlaklnlloplall i i
Esﬁfé:ﬂeargga;)a aiere TDM Min. A; Max. F 61 c oploti |___Min.0;Max.4 | o it o
it Ochrona pmd jami P=wynik 105 warstwy Cous® D: Odpornost proti sevalni ‘°P'““ gorenjuvskladus standardm\ EN 407:2004 za rokavice
aBtoge  POALWY p api n a, wynik te: oup’ : 0dpornost proti manj tekote kovine "
natomiast i

testu odpomosci na przediecia metoda TOM.
OGOLNE | METODY

Kasyfikacaarecanoscipacou: Hin. 1 Maks. 5

MIAR: 53 2g0dne z norma jotyczace
komfortu, dupasuwama i zrecznosci, jezeli nie wyjasniono inaczej na pienwszs stonie letelina stronie pierwszej Znajduje s symhu\
modelu o skrdconej dtugosci, rekawica jest krétsza od
wigkszy komfort podczas wkonywaria na prayad prac montazomych okt ety

ic wwa:zme w odDuw\Edmo nupasowa—

oy czmrze Zbyt luzne D p j

PRZ | :Najlepie] cw su(hyml Inym opakowaniu, w

temperzturze 0d +10° do +30°C.

YONTROLA PR2ED UZYCIEM: Nalezy s Katem dzlur pekniet, rozdare, przebarwien iy

uszkodzony, to i ¢ utylizowany. N\gdy duk

OKRES mwnmsu Ze wagledu na charakter 6 hw jego 2

poniewaz zalezy ona od wielu czynnikéw, takich jak min. warunki sze(huwywama i sposcb uz\ﬂkowama

P I KONSERWACJA: P po
iyciu, 3 pocczas uzytkowania wplywac na pnzmmy skutecznoci produktu

W celach pielegnadji p i i

UTYUIZAGA: 5 naturalnego.

EN IS0 21420: De roorzaken

ALERGENY: P 3 alergicznej, W przypadku
jawienia sig nalezy zaprzesta i hinformacji prosimy o

kontakt 2 firma Ejendals

NIE ZAWIERA LATEKSU  []Tak [ nie

ABCDEF  F. Odporost potivedjim ltim tekoée kovine
Zodprtim plamenom.
EN388:2016 A Odpornost prot obrabi Najm. 0;naju, 4 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED MEHANSKIMI
g ggvﬂf"ﬂs‘t proti prerezu ajm. 0; & "aJV‘f TVEGAN]I. Ravni zasite se merijo na obmogju dlani rokavic.
Jhornost proti prabadu Naym. 0. naju. 4. Opozorilol Za rokavice z dvemaali veé plastmi splosna
€ Odgumns(?rw BrereriNam 1M A naiv. F Kasitkad
EN 15013997),
- Zastita pred udarci P=pozitivno
ABCDEF dtem koj ni moglivost
€ 09 €-SPLOSNE
Preskus. glhl]lvosll ;.rsmu najm. 1; najv. 5
"TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost in gibljivost, skladne s standardom EN 420:2003+A1:2009 e
toni pojasnjeno na prvi strani. Ce je na prvi strani prikazan simbol kratkega modela, so rokavice kraj3e od obitajnin rokavic, zato je pri
posebnih ihova uporaba primer pri Nosite samo \zde\ke primerne velikosti. lzdelki,
ki so prevet oprijeti ali ohlapn, bod jevali pr i

SHRANJEVANJE IN TRANSPORT: Najbole hraniti v suhem in temnem prostoru v prvotni emba\azn, pri !empemun med +10in
+30°C

or
o

je plasti. Za izlo¢:

,all v rokavic i lukenj, razpok,raztrganin, Ce je izdelek poskodovan, NE bo

ROK UPORABNOSTI: Zaradi astnost materialov, iz katerh e izdelanta zdelek,n mogote doloitioka uporabnosti ega zdelka s
nan] uplivajo Stevilni dejavniki, npr. pogoji skladiéZenja, natin uporabe ipd.
N ik nosi izkljué delka po uporabi,saj med
invplivajo na P p

sobni temperatur
ODUAGANIE: Sdadoz okano ook akanocsl
kilahko i .




ALERGE!

: Ta izdelek j li tveganje za nastanek
Vet informacijje na

BREZ LATEKSA  []1A X no.

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI 11
URUNE 02GU BILGILER iCIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu Uriini kullanmadan 6nce bu talimatlan dikkatlice okuyun. UYGUNLUK BEVANI
ejendals.com/conformity

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = igil tehiike icin minimum performans seviyesinin aftinda X= Test ediimedi veya test yontemi
e\dwen tasarmina veya malzemesine ygn el

lerille, EU e saglayacak sekilde Ancak
hl;blrk\ sl (KKE) tam koruma sagl & kel a diger yiksek
Kalindiginda tedbirli davranimasini gerektigini unutmayin.

EN407:2004 TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN) KARSI KORUYUCU ELDIVENLER

/anma davranisi Uyarit
as isist Elivenler, EN
Tasma stz | Min.0:Max.4 | 407:2004tekiyanma carans performans sevyesiL, 2 veyaXye:
Gicik erimis metal sgramas: sahipse, eldivenler cplak aleve temas etrmernelidr
: Bilyiik miktarda eri
€N 388:2016 A.Asinma mukaveme(l Min. MEKANIK RISKLERE KARS| KORUYUCU ELDIVENLER.

icak kes

¢ ‘{,';}'L"“E'““J‘:a",,‘e'“ee" im0 aks. Glgilmilsti, Uyaril i veya daha fazla katmanli eiivenler
cak kesmes! Feakavemet FOR. Hin. & Maks. £ ign EN 3882016 genelinflandrmas,en o kamann

EN I _ performansini yansitmayabilir. Kesim diren testi sirasinda
‘matlastirma igin, kupe test sonuglan, yalnizca TDM kesim
) diencireferans performans sonuglan Srasinda belrleyicid.
EN 420:2003 + ER VE TEST YONTEMLERI
Parmak becerisitesti: Min, 1; Maks. 5
ELE OTURMA VE EBAT: Ttim boyutlar, rahatlik ele oturma ve beceri agisindan 6n sayfada aciklanmamissa EN 420:2003+A1:2009
standardina uygundur. On sayfada kisa model sembolii gartiliiyorsa, ince montaj isciligi gibi ozel amaclar icin konforu artrmak amaciyla
eldiven, standart bir eldivenden daha kisadir. Sadece uygun ebattaki driinleri kullanin. Cok gevsek veya cok siki riinler hareketi kisitiar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: ideal larak kuru ve karaniik ortamda orfinal paketinde +10 fe +30°C arast sicakiita sakianr
KULLANIM BNCES] KONTROL: Eldivenlerde deik,catlak. v, renk degisimi vb. oimadigin kontrol edin.Urtin hasar gérdrse, deal
korumayi SAGLAMAZ ve imha edilmesi gerekir. Asla hasarh bir (iriinii kullanmayin.

mor

FNarmina Kotumast

kosullar, kullanim vs. gibi pek cok faktorden
etkileneceg icin bu trtintin o belirlenememektedir
BAKIM:

ikamaya Uriininiiziin bakimi igin, soguk suda
yikamaniz1 ve oda sicakliginda asarak kurutmaniz Sneriyoruz.
IMHA: Yerel ceve mevzuatina gére.
€N 10 21420: Eldivenler, alerjiye neden olabilecek dogal kausuk icerir
ALERJENLER: Bu irin, potansiyel alerjk reaksiyon riski tastyabilecek bilesenler cerebir. Asi duyarlik belirieri durumunda
Daha fazla bilgi ii

Lateks icermez [Jever [ Havir.
INSTRUGGES DE UTILIZAGAO - CATEGORIA 11 PT
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMACGES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

DECLARACAO DE CONFORMIDADE
b wwwejendals.com/conformity

Leia atentamente estas mstrugues antes de utilizar este produto.

EXPLICACAO DOS PICTOGRAMAS 0 = Abai ificado X= Nao
bmetidas ao teste ou 0 método de 0é das I
propor i ificada na U 2016/425,
No entanto, de Pl gurar U & q ter
sempre cuidado durante a exposicio a iscos.
EN407:2004 LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS TERMICOS (CALOR €/0U FOGO)
omportamento ao fogo
ntacto | AF | ? Ho.Sea

Min. 0; Max. 4 i 12
Pequenos salpicos de metal fundido

ABCDEF g Grandes quantidades de metal fundmn

EN388:2016 A Resisténcia  abrasd i

as
Iuvas n3o devem entrar em contacto com chamas.

LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os nivels

0
C a

5. Resisténcia 3 perfurass 3X ! 2
€ Resistencia 2o corte TM Hin. A; Max. T gorldaEN30B2016 norefete necessaromente

F Fotesso cont o mpacts PAprovaco durante o teste de resisténcia ao corte, os resultados do teste.
ABCDEF Coup 5o apenas ndcativos,sendo o resttado o teste e

EN 420:2003 + A1:2009 LUVAS DE PRoTE(Au REQUISITOS GERAIS € METoDos DETESTE
Teste de destreza do dedo: min. 1; max.

AJUSTE € TAMANHO: Todos 05 (amanhus cumprem a norma EN 420 2009 em
na pagina inicia, indicado na pdgina inical ¢ porque 3 luva é mais pequena
que uma luva norma, para aumentar o confortopara fins especias-por exemplo, trabalho de montage de preciszo.Use apenas
produtos de ndo
fomecersoo el mea\ de urmecao
idealment luz, entre
INSPE(lO fivres o uTIUZAGAO: danificado, NAO f 8 a d eliminado. Nunca utilize:
um produto danificado.
PRAZO DE dos materiais utilizad i ser determinada
afetada por viriosfatores, como as condiges de utilizagio, etc.
CUIDADOS € M izador submeter o produto | anica apds a utilizagdo, uma vez
contaminar o p &0 e podem afetar
Para cuidar do produto, e em dgua fria e seque 3 bients
ELIMINACAO: Conforme a legislagio ambiental local,
produto um potencial isco de reagdes alérgicas. No
d Contact formagd

ISENTO DE LATEX [] siM X nAo

VKA3AHUA 3a ynoTPesA - KATEFOPUSA I
BUDKTE HAYANHATA CTPAHVLIA 3A CEUMPULHA MHPOPMALYS 3A NPOAVKTA
BHUMATeNHO NPOYETETe YKa3aHATa, NPeAVt A2 U3NOA3BATE TO3U
npoAYKT. b wwwejendals.com/conformity

AEKNAPAUMS 3A CbOTBETCTBUE

NVKTOMPAMUTE 0= nnA T3 CboTBeTHATA T X=

He @ NPeACTaBeH 33 TECTBAHE VN MTOABT
npeaymEKAEHME Toan honyr e anAHaaHEHEH 18 Ocurypw 3auuTa s otBercTave ¢ EU 2016/425 3a ANIC comac

( ki, TpA6Ba A Ce UMa NPeABIA, Ye HaMa TIC, KOMTO OCATypABaT ibHa

3aumra,
€N 407:2004 3AWMTHY PBKABUUMN CPEWLY TEPMUYHI ONACHOCTU (TONAMHA UIWAW OFbH)
| PABOTHY XAPAKTEPUCTUKM A-E \ npeAvnpemme'
: Tonnonpeagsie upes kONTaKT | Min_0; Max, 4 en
fonnonpeaaBHe 4pe3 KoHBeKIMS!

Nwancra Tonnuka

A NPBCKK pasToneH MeTan

€: foneMy KONWHECTBa PA3TONeH METan T HUBO Ha PAGOTHYTe XapaKTEpUCTIKN 3 FopuMoCT 1, 2 wnu X
cbracHo EN 407:2004, Te He TpGBA A3 Ce M3NON3BAT NPH KOHTAKT
COTKPHT NRaMEK.

EN38B:2016 A VerohumsocT Ha npeTpusane M. 0; Ak 4 PKABULIA 3A JALIATA OT MEXAHUHY PUCKOBE.
(4WBOCT Ha NPOpA3BaHE MUH, 0; MaKC. 5 & 06nacrTa

A
ABIIXEUY Ce eneMeTH

ABCDEF

B. §cmmmmn o 0 HaKC, 4

P VCTonaMB0cT Ha Apomsae, v, 0; b

(Aog’" y"""“"E"“E’;lﬂlgg 3“939973"9 i, “4 Maxc. € OYDHZS!EE Daoomwe XaPaKTEPCTVKY Ha Hait-BLHWHIS

Pu npeaneTy. ( ) ¥.M1pW 3ary6a Ha CBOVICTBA Ha HOXa N0 BpeMe Ha
ABCDEF  TecTsare 3a yCToAsBocT coupe Tec T
EN 420:2003 + A1:2009 3AWMTHIA PbKABVII.IM OBLLYA U3MCKBAHIS 11 METOAM 3A U3MUATBAHE
TecT 33 NOABWXHOCT Ha NPBCTUTE: MUk, 1; MAKC. 5
OPMA 1 PA3MEP: Bcyiin pasiepit COTBETCTBAT Ha EN 420:2003+A1:2009 32 yA0GCTE, FONMIHA U MOABWXHOCT, OCBEH aKo
Ha Ha4aAHaTa CTPaHML He € NOCO4EHO APYFO. AKO Ha HaaNHaT CTPaHNLI @ U306DA3EH CAMBONST Ha NO-KbCS MOARA, PbKaBULIATa
€G3 O CTaHAZBTHTOC U GCATYPABEHE Ha 10 SUCOK KOMCPOPT 33 CHEUVAINN e~ ATPUMED 33 IDELUSHA MOKTaX(ka
pasvep NPoAYKT. MDOAYKTY, KOTO Ca TBLPAR XNaBaBY MAV TBLPA CTErHaTH, OpaHI-aBaT
ABWXEHUETO ¥ He OCUTYPSIBAT ONTUMANHO HYBO Ha JaUATa
CBXPAHEHME W TPAHCMOPT: Vaeanin yCA0BINA 32 CEXDaHEHHE: Ha CYX0 U THHHO B ODUTMHANHATa ONAKOBKa NPV TeMNepaTypa
Mexay +10°u +30°C
NPOBEPKA NPEAV YNOTPEBA: (lposepeTe Aanv o PERGEULIT 40 AL RN, CECORHIR PO ST 1 29
€ 108peAeH, Toit He oc 3aumTa U TpAG Hukora He vanon3saite

0BPeAEH NPOAYKT.

CPOK HA FOAHOCT: Mlopaav ececTsoTo V3NON3B3HY NpY HANPaBATa Ha CPOKET My Ha FOAHOCT He:

MOXe A3 Gbae OnpeaeneH, ThiA KaTo TPAGBa A3 C UMAT NPEABIAA MHOXECTBO 0T (haKTOPW, KaTO HANPYMED Pa3NHHUTE YCAOBMA Ha

COXPAHEHYE, HAUWH Ha M3NONIBAHE U T. H.
i

npoaykTa Ha
CheA YNIOTPEGa, Thil KaTO HEMSBECTHI BelLIECTBa MOraT A3 3aMhD<ur npoayKTa no Bpeme Ha ynmpesa V1 73 NOBVSST Ha
Higa. C ipenopy . CTyneHa BOAA 1 A FO
OCTABATE A3 U3CLXHE Ha CTaliHa TeMNEPaTYpa.
: Chrnacko Mect
EN IS0 21420: PLKaByILATa CbABPXa ECTECTBEH KayHyK, KOVTO MOXE A3 NDU/IHN nepris
ANEPFEHM: Tosv npoaykT KOUTO NpeACTaBAsBaT T peakumm. He

Ejendals,
HE CbABPXA AATEKC. [Jan [X] ke

UPUTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA
1ZJAVA 0 SUKLADNOSTI

D el com/conformity
TOGRAMA 0 = spod mini p i

Pazljivo procitajte ove upute prije upotrebe proizvoda.

nije i nukavice

5 i €U 2016/4; o
razinama performansi naveden su u nastavku. Meduti K imaj it jedan § ze pruditi
titu te da zeni rizicima.
EN 407:2004 RUKAVICE ZA ZASTITU OD TOPLINSKIH RIZIKA (TOPLINE I/ILI VATRE)
A: Ponasanje pri gorenju ‘7

B: Kontaktna toplina
C: Konvekeijska toplina
D: Radijacijska toplina
€ Prskanie manje koli¢ine rastaljenog

ABCDEF metal dodir s plamenom.
£ V:Ilke koliine rastau:nng metala

EN388:2016 A.Otpornost na hab: RUKAVICE ZA ZASTITU 0D MEHANICKIH RIZIKA. Razine
8. Otpornost na presiiacanie, min: e Thaks. 5 ice. Upozorenje!

€ otpornost na rganie, min: 07 maks. 4 s g
thornost na probijanje, min. 0; m i
Eomos\ 72 Bresyaranie TONE, min. A maks. ¢
N 18573807
- Zastita od udarca, P= prolaz np[emta iasifikacia prema normi EN 388:2016 ne odrazava
ABCDEF o performanse vanjskog sija.
N.420:2003 + 412009 ZASTITNE RUKAICE-PC1 ZAHTIEU METODE ISPITIVANIA
ot pkretvost st . ;s
MIERE | VEUTINE: S vl  skind « armor EN 420:2003 412009 23 bt dobr miens pleetivost. osm ko e
e na 1. Ako e na prednio] stranici 2a kratki model, u tom Je slutaju rukavica kraéa od
bibila udobni primjerice za precizne fadove sastavijanja. Nosite samo proizvode
odgovarajuce veliine. Profzvodi kojisu presioki i preuski ogranidi ce pokretijivost  nece pruzati optimalnu razin zastite.
POHRANA | na suhomi na temperaturiizmedu +10°C  +30°C.
i ju rupe, pukotine, da nisu poderane, daim se boja ije izmijenla . Ako se na
, on NEC: sti steceni roiz
VIEK TRAJANJA: Zbog prirode e mogué
Gimbenici kao $to su uvjeti pohvane, upotreba td

njegov vilek trajanja utjetu mnogi

bavijan ckog, i Nepoznate

tjekom upotrebe,
preporucujemo da ga isperete u hladnoj vodi  osusite na sobnoj temperaturi

malokal
ENISO ze pr gumu koja
i i Nemojte ga nak
vise informac Ejendals.
NE SADRZI LATEKS [] DA X ne



